I ABSAUGUNG, STEUERUNG & UBERWACHUNG SUCTION, CONTROL & MONITORING

e ESCA
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Die Baureihe ESCA umfasst leistungsstarke Versorgungseinheiten The ESCA series consists of high-performance supply units and provides

und beinhaltet die notwendigen Komponenten fiir den Betrieb von all necessary components for the operation of KIST + ESCHERICH

KIST + ESCHERICH Reinigungsgeraten mit groBem Partikelaufkommen. cleaning devices with large particle volumes. It offers a wide range of

Sie sind mit einem abreinigbarem Patronenfiltersystem ausgestattet, control and monitoring options. They are equipped with a cleanable

der anfallende Staub wird in wechselbaren Behaltern gesammelt. cartridge filter system, the resulting dust is collected in exchangeable
containers.

[ Zentrale Bedieneinheit mit Status- und Fehleranzeige

P N . B Central control unit with status and error display
1 Anzeige fur Filterstatus und Sammelstérung am Gerat

Display for filter status and collective fault on the device

m Uberwachung und Einzelfehlermeldung zur externen Steuerung
fiir Filter und angeschlossene oder integrierte Komponenten Monitoring and single fault indication for external control of filters
" X o and connected or integrated components
1 Ansteuerung Uber externe Maschinensteuerung moglich
B . W Control via external PLC possible

' Ho6henverstellbare StellfiiRe
B Height-adjustable levelling feet

= Farbe RAL 7035 lichtgrau / RAL 5003 saphirblau & ! &
m Col RAL 7035 light RAL 5003 hire bl

M Weitere Ausfiihrungen verfligbar: ESD olour ight grey / sapphire biue
W Other versions available: ESD

Absaugung / Filterung
Suction / filterin
I Patronenfiltersystem fuir groRes Partikelaufkommen Y / ne

W Cartridge filter system for large particle volumes
1 Einfacher Wechsel von Staubsammelbehaltern € ¥ gep

B Easy replacement of dust collection containers
[ Wahlbare Saugstutzenanordnung zur Anbindung von yrep

mehreren Reinigungsstationen B Selectable suction port arrangement for the connection of several

cleaning stations

Optionen
= Druckluftaufbereitung und -steuerung Options

m Steuerung und Uberwachung von (getakteten) B Compressed air preparation and control

Reinigungssystemen mit Bewegung B Control and monitoring of (clocked) moving cleaning systems
[ Steuerung von Reinigungssystemen ROTORCLEAN B Control of cleaning systems ROTORCLEAN
||

1 Erweiterte Uberwachung der Anlagenparameter Extended monitoring of system parameters (working pressure,
(Arbeitsdruck, Volumenstrom, Drehzahl von Rotationsdiisen) volume flow, rotational speed of rotary nozzles)

= Anbindung an externe Anlagen Uber Profibus/Profinet Connection to external systems via Profibus/Profinet

Silencer for the reduction of sound emission

1 Schalldampfer zur Reduzierung der Schallemission

Suction

Noise pressure level
Differential pressure

@ Exhaust air output
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@ Air intake
Volume flow rate
Filtration class
Compressed air

ESCA 2400 s.TZ 420-450 ca.72* 2360 2880
s.TD 1x 250 1x 250 s. Zubehor Druckluft werkseitig, 6lfrei, trocken
2x 200 oder diffus . s. Accessory Druckluftfilter am ESP, Partikelfilter 5 um
ESCA 3400 :':-é 420-450 or dispersed ca.72 3350 3400 Compressed air factory provided,
oil-free, dry / Compressed air on ESP
ESCA 5300 s. T2 420-450 ca. 72* 5200 3400 filtration degree 5 um
s.TD
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Technische Zeichnung

Ansaugstutzen
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Vv Hz kVA A A
ESCA 2400 3x400 50 4,2 6,0 16 IP 54
PE,N
ESCA 3400 3x400 50 6,8 9,8 20 IP 54
PE, N
ESCA 5300 3x400 50 5,8 8,4 32 IP 54
PE, N
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Option: Schalldampfer
Option: Silencer

Schaltschrank
Control cabinet
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